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THE BANAT CULTURE REFLECTED WITHIN THE PAGES OF THE CHURCH'’S
PERIODICAL "REVISTA PREOTILOR” IN THE EARLY TWENTIETH CENTURY

Ionela Scridon, PhD Student, West University of Timisoara

Abstract:David Voniga, a priest from Giroc, printed the periodical "Revista Preotilor” at the
beginning of last century. During the decade, when this periodical was issued (1910-1919), the
editorial staff has particularly aimed towards a dissemination of theological information. However,in
addition to the religious subjects targeted, the ecclesial periodical’s pages also contain valuable
information regarding Banat’s rich culture. Therefore, the study captures the cultural aspects and the

way they were perceived by the Orthodox theological world.
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,Revista Preotilor” a aparut in Timisoara la inceputul secolului al XX-lea in timpul
pastoririi episcopului aradean Ioan I. Papp. Editorul, David Voniga — originar din localitatea
Gyula (Ungaria) se remarca atat prin activitatea publicistica, dar si prin misiunea pastorald
desfasurata in satul Giroc, situat in apropierea Timisoarei'.

Preotul si ziaristul David Voniga va coordona revista bisericeasca aproape un deceniu
—un timp suficient pentru ca revista sa devina cunoscuta, citita si apreciata.

Sub aspect cultural, foaia avea mai multe rubrici care disemina in spatiul banatean
informatii culturale. Intre aceste rubrici doud s-au impus inca de la primul numar: ,,Literatura.
Stiinta” si ,,Cronica Literara”. Pe langa cele doud rubrici consecrate culturii, parintele
girocean David Voniga a introdus o serie de manifestari culturale, lansari de carte, numiri de
invatatori s.a.m.d.

De pilda in unul din numerele ziarului analizat suntem anuntati ca ,,Asociatia pentru
literatura si cultura poporului roman si-a tinut a doua adunare generala dela renasterea ei din o
neezistinta de un lung sir de ani, in care a fost ingropata de forta imprejurarilor”?.

Conferintele sustinute in capitala Banatului erau intens mediatizate. latd ce ne
comunica Revista Preotilor acum mai bine de un secol: ,,Daca ochiul tdu va fi curat... Mateiu

6, 22. Cu aceste cuvinte sfinte si de profunda intelepciune ale Ev. Mateiu si-a inceput dl Dr.

! Alin Cristian Scridon, David Voniga — omul vietii spirituale si culturale timisorene. ,, Revista
Preotilor” in Istorie si cultura in Banat, Coordonatori: Alin Cristian Scridon si Viorel Dorel Cherciu,
Editura Brumar, Timisoara, 2013, p. 220-241.

2Asociaﬁunea din Arad in Revista Preotilor, Timisoara, I, 1910, nr. 6, 24 februarie/ 9 martie, p. 1.
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losif Popovici, prof. universitar, conferinta despre activitatea dramatica literard a advocatului
poet Barbu St. Delavrancea, in auditia literara tinuta Duminica la 13 Martie n. in Timisoara™.

Alegerile de invatatori sau transferul cadrelor didactice erau consemnate de cele mai
multe ori in cadrul rubricii ,,Informatiuni”. Rubrica anunta cititorul si de realitatile culturale
de pe alte meleaguri: ,,Cultura in Japonia. Ministrul scoalelor din Japonia a hotarat sa
infiinteze in fiecare comuna cate o bibliotecd; sa trimitd oameni invatati, cari sa tind poporului
prelegeri folositoare™. Tot in cadrul rubricii mentionate gasim detalii despre prima femeie
cadru didactic universitar: ,,Prima femee — profesor de universitate. Doamna Dr. Puscariu a
fost numitad docenta la Universitatea din lasi. E prima femeie, care in Roménia a ajuns pana la
asemenea treapta in Tnvatdmant. Doamna Puscariu, autoarea mai multor tratate stiintifice de-0
netagaduitda valoare, ocupa mai de mulfi ani postul de medic secundar la sectia boalelor de
ochi dela spitalul central din lasi. De aceia senatul universitar din lasi, avind in vedere
meritele pe cari prin munca si printr’'un devotament deosebit fata de stiintd si le-a castigat, a
recomandat-o ca docenta la catedra de oftamologie. Cu toata vasta ei activitate stiintifica, dna
Puscariu este 1n acelas timp o sotie devotata si o gospodina model”?

Un articol interesant consemnat, radiografiaza presa romaneasca din tara si strainatate.
Sunt prezentate toate revistele romanesti, inclusiv publicatiile culturale: ,,Publicatiunile
periodice romanesti. Academia Romana a publicat statistica publicatiilor periodice romanesti
din toate tarile si a tipografiilor din Romania, in anul 1909. Publicatii politice au aparut in
Romania 193 (intre ele 4 ovreesti si 2 unguresti), de agriculturd, industrie si comert 98,
bisericesti si didactice 277, literare si artistice, publicatii de administratie, legislatie si drept
56, de stiinta, medicind si igiend 35, de georgrafie si istorie 5, militare si de gimnastica 7,
publicatii enciclopedice 34, numere de ocazie 17, gazete de reclama 25, esperantiste 3,
umoristice si pornografice 23. Cu totul: 558, dintre cari in Bucuresti 294, in Ploesti 29, in
Braila 28, in Iasi 277 si in Craiova 25. Restul in celelalte orase ale tarii. Dintre publicatiile
tiparite in limba romaneasca, 12 sant ovreiesti. Cele 50 de publicatii periodice romanesti,
aparute afara de Romania, in 1909, se Tmpart astfel: Ungaria 36 (politice: 11, bisericesti si
didactice: 8, literare si artistice: 4, de agricultura si industrie: 8, enciclopedice: 8, umoristice:
1, si numere de ocasie: 1, dintre cari in Sibiu 7; Bucovina 6 (toate in Cernauti); Basarabia 1

(Chisinau); Turcia 1 (Salonic), si America 5 (...)”°.

*Daca ochiul tau va fi curat in Revista Preotilor, Timigoara, I, 1910, nr. 7, 4/ 17 martie, p. 1.
4Inf0rma;iuni in Revista Preotilor, Timigoara, 11, 1911, nr. 19-20, 10/ 23 iulie, p. 8.

°ldem, 1910, nr. 5, 14/27 februarie, p. 7.

®Cronica Literard in Revista Preotilor, Timigoara, I, 1910, nr. 15, 24 mai/ 6 iunie, p. 7.
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Asa cum arata si titlul, revista avea drept scop transmiterea informatiilor teologice in
primul rand. Cu toate acestea in ciuda numeroaselor informatii legate de viata Bisericii,
manifestarilor culturale erau alocate un larg spatiu. Vom reda doar cateva dintre acestea:
,Reuniunea femeilor gr.-or. romane din Timisoara-Fabric si provintd invita cu tot respectul la
petrecerea ce o aranjaza cu concursul Reuniunei romdne de cantari din loc in sara dela 14/27
Novemvrie a.c. in sala berariei (Fabrikshof) din Fabric, in favorul fondului sau”’; ,Sezatoarea
literard a scriitorilor romani. In 5 Martie a.c. scriitorii romani vor tinea prima sezitoare
literara in Ardeal. Cu ocazia petrecerii cu jocuri nationale ce o aranjeazad Asociatiunea CuU
concursul Reuniunii femeilor romdne din Sibiu, va fi deci si o frumoasa manifestatie literara,
cum na mai fost pand acum la noi”®; ,,Serbarile culturale dela Blaj. Anul acesta se implinesc
50 de ani de cand s’a infiintat Asociatiunea pentru literatura romana si cultura poporului
roman. Cu acest prilej, Asociatia isi va tinea adunarea generala la Blaj, deodata cu adunarea
societatii pentru fond de teatru roman. Adunarea aceasta e Tmpreunatd cu frumoase serbari
culturale si sociale, pentru reusita carora se fac de pe acum pregatiri mari. Adunarea
Asociatiunei se va tinea in zilele de 28 si 29 August n., iar a Societatii pentru fond de teatru in

30 august n.”g;

* Ziarul Revista Preotilor(Timisoara).(Fig. 1)

7Informa;tiuni in Revista Preotilor, Timisoara, I, 1910, nr. 32-33, 14/ 27 noiembrie, p. 7

8Sezatoare literard a scriitorilor romani in Revista Preotilor, Timisoara, II, 1911, nr. 6, 19 februarie/
4 martie, p. 5.

SSerbarile culturale dela Blaj in Revista Preotilor, Timisoara, II, 1911, nr. 23, 10/ 23 august, p. 1.
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Aparitia de noi reviste era prezentatd cu foarte multd bucurie, intrucat cultura
romaneasca astfel imbogatita venea in ajutorul populatiei romanesti. S& nu uitam, cd Banatul
istoric a facut parte din Imperiul Austro-Ungar, imperiu care isi urmarea interesele de
deznationalizare prin legile emise la sfarsitul secolului al XIX-lea si la inceputul secolului al
XX-lea. Iata ce ne prezintd Revista Preotilor in paginile sale: ,Revista literara ilustratd pentru
familie a dlui Seb. Bornemisa din Orastie a aparut. Poartd frumosul nume din bosme
Cosinzeana. Numarul prim sa prezintd 1n celea mai bune conditii atat in cuprins cat si dupa
esterior. Astazi, cand afara de revista literara Luceafarul nici nu mai avem alta revista de felul
acesta, aparitia Cosinzenei a fost o necesitate pentru multe familii roménesti”'%; . Lumina. Un
comiliton nou, cu acest nume, ni-sa ivit la anul nou. Este organul, de acarui pregatiri de
aparitie auzisem deja. Era vorba, ca in Caransebes s’a aparea un nou ziar cu numele Viitorul.
Ziarul a aparut, dar cu alt nume: Lumina. il salutim cu drag si ii dorim mult succes intru
desvoltarea si intdrirea vietii religioasa-culturale in popor’™*.

Un articol interesant prezintd in amanunt si reperele bibliografice de la inceputul
secolului trecut: ,Literatura. Stiintd. Discurs de deschidere de Dr. Gheorghe Alexici.
Domnule! In cursul conferintelor mele din semestrul al II-lea voiu vorbi, in 3 ore la
saptamana, despre fonetica istorica a limbii romane. Ceice se prepara pentru limbistica au deci
prilej, sacunoasca cercetarile modern pe acest teren. Ca baza ne slujesc: cartea dlui Meyer
Liibke ,,Gramatik der romanischen Sprache” si clasica lucrare a dlui Ovid Densusian
,Histoire de la langue roumain”. In 2 ore la siptimind vom ceti pe cronicari, dupice in
semestrul I. am cetit impreuna studiul dlui N. Iorga: ,,.Despre adunarea si tiparirea isvoarelor
relative la istoria Romanilor”, aparut in ,,Prinos lui A.D. Sturdza”. Acest studio, cum va
aduceti aminte, face o dare de seama despre tot ce s’a scris cu privire la istoria noastra si o
criticd amanuntitd a editiilor cronicarilor. Nu pot indestul sa recomand, mai ales fiitorilor
istorici, ca sd-si insemne bine cele zise de dl lorga: sunt resultate cdstigate pe temeiul unor
cercetdri indelungate si solide. Intru cat vom avea timp, o si cetim si alte lucrari cu privire la
cronicari. Intr’o ord la siptimana voiu vorbi despre influinta reciprocd romano-maghiara,
cautand sa arat influinta, nu numai asupra limbii, ci si asupra folclorului maghiar. Cartea mea
asupra acestui obiect, la care lucrez de multi ani, nadejduesc, va iesi de sub tipar inca in cursul
anului. S’au parandat 14 ani de cand ocup catedra de limba si literatura romand ca docent —
privat, la care loc am ajuns prin activitatea mea stientifica de peste 20 de ani. Dati-mi voe,

domnilor, sd va insir, cd dovada, lucrdrile mele de pana azi. In ungureste am scris: Elemente

Cronica Literard in Revista Preoilor, Timisoara, II, 1911, nr. 30, 15/ 28 octombrie, p. 5.
1dem, 1918, nr. 2-3, 14/ 27 ianuarie, p. 5.
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maghiare in limba romana (Budapesta 1888), tezd de doctorat, premiatd de Academia
maghiard cu premiul Sdmuel; Formarea limbii si neamului roman (Budapesta, 1888), in
revista ,,Budapesti Szemle”; Calatorie folcloristicd intre Romani, (Budapesta, 1888), in
»Analele Societatii Kisfaludy”. Am publicat mai multe etimologii §i studii in revista
,»Nyelvor”. in revista LNyelvtudomanyi — Kézlemények”; Obarsia limbii romane (XXVI); in
,Analele Societatii Kdlcsey” din Arad: Vocabularul istoric maghiar. Trei ani de zile am lucrat
la ,,Vocabularul istoric maghiar”, angajat fiind de unul dintre redactorii lui, de Szarvas Gabor,
cel mai genial filolog pe care I’au avut Ungurii. Am publicat (Budapesta, 1895) brosura
Vadrézsapdr, unde ardt influinta poeziei poporale romane asupra celei maghiare; in revista
LElet”: Directia poporala in literatura romana (Budapesta, 1891); in ,Pallas-Lexicon”:
Biografiile scriitorilor romani; Gramatica limbii romdne, carte ce se foloseste in scoalele
secundare de stat unde se propune limba romand (Budapesta, 1892. Editia II-a 1904); in
revista ,,Philologiai K6zI6ny” (XXIX): Numele roman si filologia maghiard, unde vorbesc
despre sunetul 1; tot in revista ,Philologia-K6zIldny”: Istro-Romanii (XXVII); Macedo-
Romanii (XXVI); in ,,Analele Scoalei orientale” din Budapesta (1895); Scoalele orientale din
strainetate. In volumul II. Din ,,Egyetemes irodalomtorténet” (Budapesta, 1905) a aparut:
Istoria literaturii romdne; Introducerea la volumul dlui Révai Karoly: Traduceri din Gh.
Cosbuc, este scrisa tot de mine. Am tradus unele nuvele de Dela Vrancea, Slavici, Carmen
Sylva, Caragiale ,,O faclie de Pasti”); poezii din Bolintineanu, Alexadri si Eminescu, apoi
poezii poporale romanesti; piese teatrale: ,,O lectie” de Radu Rosetti, ,,Jucatorii de carti” si
»Suprema fortd” de Lecca, ,Napasta” de Caragiale si ,,Manasse” de Ranetti Roman. ,,0
lectie” si ,,Napasta” (in traducere ,,Anca”) au fost primite bine de publicul maghiar, iar
,Manasse” are si fie in curdnd jucat. Insumi am scris o piesd (conformatd), intitulata
,»Romanii”, pentru Teatrul Urania, in care se face cunoscut poporul roman si cultura lui. Piesa
(conferenta) a facut impresie foarte bunad pretutindenea la noi in tard. Mai amintesc ca am
scris o sumedenie de recensii despre cartile de scoald, intrate in Ministerul invatamantului
public. Autorii cartilor pot adeveri, cd n’am fost preocupat nici odata, si cd in judecata mea
am fost cdlauzit pururea de adevar. in nemteste am publicat: in ,Osterr. Ungar. Revue”
(Viena, 1903): Die Makedo-Romanen; in revista ,,Etnologische Mitteilungen aus Ungarn™:
Buciti din poezia poporald romana; Geschichte der rumanischen Literatur (Leipzig, 1906). Cu
privire la lucrare din urma trebue sd va dau unele deslusiri. Istoria literaturii romane, aparuta
in limba maghiara, a fost bine apreciatd si de ai nostri (,,Samanatorul”, 1905) si de critica
maghiara (,,Philologia-K6zlény”, XXIX). Am dovedit prin urmare ca sunt pe deplin stdpan

asupra materialului, pe care I-am tractat cu caldura si cu iubire. Ca azi lumea cultamaghiara ne
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cunoaste mai temeinic §i stie aprecia cultura si literatura noastra intr’un mod cinstit, pot spune
fara sfiald, se datoreste in mare parte cartii mele. Am facut deci ceea ce imi era datoria sa fac
si ca Roman si ca profesorul acestei catedre: sd scriu Gramatica limbii romane pentru
Maghiari, sa traduc din literatura romana deosebite bucati literare si sa public Istoria literaturii
romane. Am cautat sa fiu vrednic intru toate locului care 1l ocup, caci doar parerea cercurilor
conducatoare e, ca profesorul limbii si literaturii romdne sd fie nu numai barbat de stiinta, Ci
totodata si o zala puternica intre cultura romana si maghiara. Cand am scos Istoria literaturii
romane in limba nemfeasca, am avut de gand sa dau si publicului din Germania o carte scrisa
obiectiv, cu dragoste de adevar si de poporul din care fac parte. S’au varat insa unele greseli
foarte penibile. Si iatda cum Manuscrisul presentat a fost dat dlui Dietrich pentru cenzurare;
bine inteles, din pricina ca nu sunt neamt, n’a fost multumit cu limba. Editorul atunci 1-a
incredintat pe dl Dietrich sa indrepte stilul si sd introduca ce mai crede de bine. Astfel s’au
strecurat in lucrare greseli destul de insemnate §i au intrat parti cari nu le-am scris eu. Totusi,
si asta trebue s’0 accentuez, cartea nu e tocmai atat de slaba cum vestiau unii preocupati, cei
mai multi In lipsd de culturd suficientd, adaugand la criticd si motive personale. Cu
recunostinta trebue sa amintesc darea de sama obiectiva si amanuntita a dlui Hanes din revista
»Viata Noua” a dlui O. Densusianu. Iatd ce scrie dintre straini dl profesor universitar, T.
Gartner (Innsbruck): ,es ist sehr verstanding, und verdient wegen der gesunden
Anschauungen tiber die geistige entwicklung des romanischen Volkes weite Verbreitung” (in
,Deutsche Liter. Ztg.” 1907 numarul 19); DI profesor H. Tiktin: ,,Er gibt uns in dem engen
Rahmen von knapp 200 Oktavseiten ein in grossen und ganzen richtiges, klares und
iibersichtliches Bild von der Entwicklung der rumanischen Litteratur und den mangfaltigen
politischen und kulturellen Faktoren, unter deren Einwirkung diese Entwicklung vor sich
ging. Und das Buch ist um so freudiger zu begriissen, als wir in ihm den ersten nennenswerten
Versuch zusammenfassenden Darstellung der rum. Litteraturgeschichte von ihren Anfangen
bis auf die Gegenwart vor uns haben” (in revista ,,Studien zur vergl. Litt. Gesch.” VII. Fasc.

4.),’12.

12 Gheorghe Alexevici, Literaturd. Stiintd. Discurs de deschidere in Revista Preotilor, Timisoara, I,
1910, nr. 5, 14/27 februarie, p. 5-6.
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* Ziarul Revista Preotilor(Timisoara).(Fig. 2)

Desigur, in Revista Preotilor ca si celelalte reviste ale vremii, existau numeroase
elemente de literatura dialectala banateana. Profesorul Ioan Viorel Boldureanu impreund cu
colaboratorii volumului ,,Antologia literaturii dialectale banatene”, subliniazd ca ,,distanta
dintre literatura si maculatura a fost intodeauna mare, mentionand principalele trasaturi ale
acesteia: este o literatura cultd, auctoriald, scrisda — nu anonima si orala (precum folclorul); n
pofida faptului ca traieste prin spectacolul rostirii; ea nu se confunda, nici nu se reduce la
poezie in grai, care adesea, este simplad Insiruire de versuri stingace ce denotd lipsa de talent,
de gust, cunostinte, culturd, chiar si absenta ideii de poezie, astfel incét in raportul literatura-
maculaturd proportia celei din urma este, de reguld, mai mare decat in cazul literaturii
propriu-zise, asadar fiind peste media ratarilor si rebuturilor din cea propriu-zisa™*,

Asadar, prezentul studiu aduce in circuitul stiintific cateva aspecte culturale surprinse
in ,,Revista Preotilor” la inceputul secolului al XX-lea. Un element de luat in seamd ar fi si
tirajul redus al acestei foi, de aceea - apreciem noi — fiecare studiu pe acest segment de

cercetare imbogateste in ansamblu bibliografia de profil.

B3 Joan Viorel Boldureanu, Simion Danild, Cornel Ungureanu, Antologia literaturii dialectale
bandtene (poezie, proza, teatru) 1891-2011, Editura Universitatii de Vest, Timisoara, 2011, p. 11.

509



GIDNI 2

O carte de catanie

Costea Crainic lui Codrau

A trimis lui tatal-sau

O carte din catanie

Ascultati numai ce scrie:
,»laicd draga, cartea mea
Doamne, bine mi-ar parea,
Sa te afle’n pace. Si
Taica, cat ce vei primi
Asta carte mitutea
Scrisa chiar de mana mea,
Te-a-si ruga ca pana Joi
Sa-mi trimiti alta *napoi

- Vineri, stie Dumnezeu
Prin ce tara voiu fi eu —

Dar atunci sa-mi scrii de toate:

Cum e Maica si mai poate
Lucra, si nu-i suparata?
Doamne s’o0 mai vad odata!
Dar soruta mea Marie

Ce mai face? Dar llie
Fratiorul, tot la 0i?

Dar parintele din foi

Ce mai spune, cum ceteste
Prin sat ce se mai vorbeste?
Cred ca numai de bataie!
Vai si dorul cum ma taie
De voi toti... Ei dar vecina
Lelea Floare, si Sabina
Fata ei, cum mai traiesc?
Voie buna le poftesc

Si lor si voua la toti...

Apoi cum zic, daca poti
Scrie-mi taica cum sunteti....

BIBLIOGRAFIE

C. Periodice de la inceputul secolului al XX-lea

Revista Preotilor Timisoara, 1910-1919.
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Dar bucate mai aveti?

Dar jucanii? Dragii mei...
Cagtigati bine de ei.

Cu nutretul cum mai stati,
Mai aveti nu cumparati?
...Codrii, siei v’or fi goi—
Dar dulaii dela oi...
Saracii tovarasii mei...
Vor si tristi acum si ei!

Si eu taicd dragul meu
Multamesc lui Dumnezeu
Ca sunt bine §i-’s caprar”!
Sti, chiar domnul ghinerar
M’o facut, ca m’o aflat
Cat de bine m’am purtat
La granita cand am fost

O noapte de paza’'n post.

Si eu taica mai departe,
Ma inchin de sanatate
Tie, maicei lui Ilie

Si la sora mea Marie;
Si parintelui din sat,

Si la varul meu Istrat:
La fete si la femei

Si la toti satenii mei....
Apoi nu va suparati
Taica, si nu va’ntristati
Pentru mine chiar de loc,
Ca de-o fi sa am noroc
Nici in bataie nu mor!

14
De nu ... ¢’0 moarte’s dator .

Isaila Marele

YRevista Preotilor, Timigoara, VI, 1915, nr. 3, 25 ianuarie/ 7 februarie, p. 3-4.
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la inceputuri pdna in 1918, Prefata de Crisu Dascdlu. Studiu
introductiv de Adrian Dinu Rachieru, Editia a II-a, Editura David
Press Print, Timisoara, 2012.

Angoasele cititorului de antropologie, Editura Marineasa,
Timisoara, 2006.

Plugarii condeieri din Banat. Literatura in grai banatean, Editie
ingrijitd si studiu introductiv de loan Viorel Boldureanu, Editura
Marineasa, Timisoara, 2005.
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